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Az olasz Kikétsi hi (.
méssal, ;i'(r:fztozlomr_ek nyari szama nem kezdédhet
tudésitassal: a déntc’SEZ ?srti?c?-gtﬁ e g
ziil az idé szerz6 és miive ko-
el misngi:?:r?/\(/)'NESI ( 1964) vitte el a palmat _gtokr/?a
mely a Bompiani K.epe,m torténete) cimi regényével
a siker egydtea la.do. gondozaséban jelent meg és,
nagy rivalis, a M iy Je.ler?tette, hogy megszakad’t a
lemsorozata Neo-nda,(,:j ori Kiado négy éve tarto gysze-
mértéktartéén nSI.lgyozelmet elére megjosoltak, am &
Ja, hogy a sajté )ll(' atkozoFt' hiszen tapasztalatbdl tud-
hiszen 2005-l;e(:1 :SJ\I/‘S/ZZ?Z?; !lenni nem sokat jelent
a legesé ! ki U regényével u )
dﬁn?c’ijséek?;iseabquk klklaltv,a mar egyszer ott ?/)o/alﬂtnzjsgl!f
138 szavaza:cotgl]:c‘j:}lsces::tt Znngeygiznl;é’jlnyert L. viszon:
lyezet o Zbol, mig a mésodik he-
Aot o0kt et artleghy voksot sem gy%?ég:iz
a toscanai Prato’r Ok N?,SI Strega-dijat SZUlévérosénak’
az elmult évekb o ajan!mta’ és mindazoknak akik’
della mia gente in elvgszntt,ették munkajukat. A :S'toria
regény: a szerzé eé;;/?;;?g r:‘rf;ngljaeg tﬁné'e”ajz" ihletés(
volt sziilvarocs ' is textilipari va 4
texmsnzq:'r\:z;aoiil?a’?(, Pr?t?ban, ahol mar apkézéz:)lli”r(gazrc:
s26dos FirenZeurz'j mukodtek, és azok I4ttak el a szom-
a Iegnemesebbatnsz‘[-okrat% csaladjait és a kereskedsket
LT teXt.l.ex'alnemuvel. Ez a régi hagyomannyal
16bbséqat kinai baferecy - oo NAPI2It &, a gyarak
cunami” nem csake Ek-tet,o{( V.éSérOIték fel, s ez a  keleti
rét gy(iri maga ala r? vidéki kisvaros hagyomanyos ipa-
munkalehetc’Sségélt jznu?rﬁjeatikﬁ:zgét\be“ DR EPERS
iroda - - A szerzé szeri
ok oz s eladata ooy a vl ol
bélja meg bemzltjaette-tthEdoam’.o Nesi méivében azt pré-’
Sy Ccies ni, hogy milyen érzés is olyan ,elss
taljameg, hogy et olasznak lenni, aki azt tapasz-
nem javulast hanengﬁny?bb’ minta szlei, s életkilatasai
maradast PFC;gnos i e,g.J,obb ,esetben iscsupanaszinten
az elmult néhan 2 'kz)abaksza.méra‘ Elgondolkodtaté ez
makat feltarg v);l /o€ megjelent dj, szocialis proble-
5 il irodélgmg;igilz‘r?g?lsfra” té');ekvc'i tendencia
gyéztes : ' eggondoljuk, a i
CS):Jtornc;)Ac?r:]o(?: Pennacchi Canale Musso/ijni (Mu:j;?rlr);-l
misik kényvsikergenye ’hasonlé tematikaju volt, és egy
az elsékonyves Sill\fiz aA?/(:Ifozgang):arul is olvashaté Acél,
I : uve szinté
nerdcio Kidtistlan ltel beszl. Az s ssembetris o
vek irodalmi dijait figyelve, hogy egyre té(i)zz

szor nyernek elsékonyves vagy alig-alig ismert szerzok;

ezt nmagaban pozitivumként is lehet értékelni, hiszen

azt jelenti, hogy napjaink olasz irodalmanak vannak
komoly tartalékai és jelent6s megujulo erével rendel-
kezik, valamint a dijazas rendszere is viszonylag nyitott,
nem zarkozik el az Uj tehetségek elél. Az idei Strega-dij
déntései az elnyert szavazatok sorrendjében: Mariapia
VELADIANO @ La vita accanto (Einaudi Kiado) cim( kony-

| mar elnyerte a 2010-es Premio Calvinét

vével, amellye
nd, aki nem

is, s amelynek hésnéje Rebecca, a csunya
tud beszélni vagyairol, csak azokat ismeri, ,amelyeket 6
nem engedhet meg magénak”. Rebecca szereti a zenét,
és azongora hozza el szamaraa megvaltast. A harmadik

dontés Bruno ArpAiA Lenergia del vuoto (Guanda Kiad9)

cim(i regényével, amelynek ,hései” a kvantumfizika és

az elemi részecskék, arrol szol, hogy a muveszetet ésa
tudomanyt nem lehet tobbé egymassal ellentétes, zart
kulturakként felfogni. Mario DEsiATI Ternitti (Mondadori
Kiadd) cimU konyve tematikajaban valamelyest hasonlé
a gy6ztes mlihoz: ugyancsak a videk problémairol szol,
a dél-olaszorszagi Puglia tartomany egyik kétezer lako-
st falujarol, amelynek lakoi még a masodik vilaghaboru
utan a jobb megélhetés reményében Svajcba emigral-
tak, és a Niederurnen gyarban dolgoztak. A regény tor-
ténete 1975-ben kezdédik, amikor a tizendtéves Mimi
Orlando apja utan megy Svajcba. Luciana CASTELLINA
regénye, a La scoperta del mondo (Nottetempo Kiadd)
szintén torténelmi csaladregény, a szerzd 1943 és 1947
Kozott vezetett sajat kislanykori napléjat hasznalja fel
arra, hogy elbeszélje az olasz fasizmus utolsé éveit, a

megujulé orszag els6 korszakat.
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Kiki?téi hireimben immar sok
g:f/eizre: a sz’iget ugy déntstt
No Lebpat, Az irdstudatlan

3 . .
gsrécl)(L térek vissza Szardinia szi-
- e fogadja” hires szilottét,

géért mint Szardinia &l4 Ura megérzéséért kifej .
nethactig zafldmla 16 nuraghéjat” srok fejtett munkasss-
tKinccse” nyilvénitotta, Okbe fogadta, azaz

€16
met és Accabadora cimd
ttam a Kikotoi hirek olvasoinak, most

egy esszékotetérd| szeretnék beszamolni, amely az“Ave Mary
cimet viseli (Einaudi Kiado). A cim a latin nyelvd Udvozlégy,
az Ave Maria parafrazisa, a konyv ugyanis egy nagyon me-
rész témat jar koral: Sz(iz Maria alakjanak szerepe az olasz
néideal kialakulasaban és valtozasaban. Michela Murgia az
els®, aki egyaltalan folveti a katolikus vallasnak az olasz n01
szerepre és noi dntudatra gyakorlolt hatasat, s teszi ezt hivo
katolikusként, képzett hitoktatoként, €s nem utolsé sorban
néként, mégis nagyon kritikus alapallasbol, nagyon batran.
Egy Szardinian megtartott kongresszus szolgalt alapul a ke-
resztény, azon beliil is a katolikus vallasnak a néi szerep for-
malasaban az idék soran betoltott szerepét vizsgalo szocio-
l6giai tanulmanyhoz. 5ziz Maria alakja a hivatalos kato|ikgs
teologiaban és a népi vallasossagban a vezérfonala Murgla'
gondolatmenetének, amely elsésorban arraa kérdésre keref!
a valaszt, hogy miert nincs maig egyenldség a férfi és a nol
szerep megitélésében élet és halal dolgaiban. Miért van az,
hogy a férfi halala hési halal, aldozat, a né pedig a katolikus
hivé szamara a Sz(izanyahoz hasonléan sosem hal meg, elbir
mindent? A férfi szamara az itélet a munka, a né szamara a
fajdalom: az életet adas fajdalma és a halalra készulo féjdal-.
maban valo osztozas. Hogyan nyilvanul meg mindez a mal
férfi-nd kapcsolatban? Michela Murgia gondolatmer?ete
egyaltalan nem feminista és nem kritikatlan: ramutat mind-
azokra a Kkovetkezetlenségekre, hibakra, amelyek révén a
férfikozpontu egyhaz az évszazadok soran deformalta a tar-
sadalmi kézgondolkodast, amelynek lenyomatat férfiak, nék
egyarant modellként, viszonyitasi alapként maig magukban

hordozzak.

Michela MuRrGIAL, kedvenc szard ironé

regényét mar bemuta

(Lukéacsi Margit)
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Virginia WoolF, ahogy erre néhany éve a Hdrom
adomdny forditdsa a magyar olvasokat is emlé-
keztette, nemcsak nagy regényir6, de a huszadik
szazad elsé felének egyik legkittinébb angol esz-
széistaja is volt. Idén jelent meg (a szerz6 halalanak
hetvenedik évforduldjara) a Hogarth Press oriasi
vallalkozasanak, a Woolf-esszék kritikai kiadasanak
hatodik, utolsé kétete, amely az 1933 és 1941 ko-
Z6tti frasokat tartalmazza. Woolf egész palydja so-
ran irt esszéket, ezek kozil taldn leghiresebbek a
Times Literary Supplementben megjelent irodalom-
kritikak, de Woolf rendszeresen irt kiillonbdz6 femi-
nista hetilapokba, T. S. Eliot elékelé Criterionjaba és
olyan népszer(ibb magazinokba is, mint a Vogue.
Ezek az irasok tobbnyire iskolazott, de nem specia-
lista kdzonséget szélitanak meg, személyes kozvet-
lenséggel (az esszé az a miifaj, ,amelyben a legke-
vésbé van sziikség hosszu szavakra” - irta); nyelvik
gazdagon metaforikus, s gyakran narrativ elemek
épiilnek a gondolatmenetbe. A kritikai kiadas egyik
elénye, hogy lathatova teszi a konnyed elegancia
mogott rejlé rengeteg olvasast, gondolkodast és
aggodalmat: egy esszé Oliver Goldsmithrél példa-
ul egy évnél is tobb munka eredménye. Az Uj kotet
bemutatja (Goldsmithen tul is) Woolf konzisztens
érdeklédését a tizennyolcadik szézadi irodalom
irant. Ennél azonban varatlanabbak Woolfnak kdz-
vetlentil a habordra és a nacizmusra reflektalé ira-
sai, melyek alaposabb megismerésének fontos sze-
repe lehet abban, hogy Woolfban ne csak a formai
Gjitot, de a tarsadalmi problémak irant elkotelezett
szerz6t is lassuk.

Ki hitte volna? Az elit és elitista

. 7 . a . 7 Faber a
lglséi_c\)/ e(ﬁgiyl/'t(lftnjukodesben a Touch Press-r;geIFaéle)ear
o € esz.lteltt.e, a The Waste Land appet Apple
mitiku; k"zlapphI,(aCIIo feldolgozza T. S. ELior 1922l-oes
i oltemeényének, az Atokfsldjének, va

U orszagnak, vagy A Kopdr Féldnek A
gden, hogy Vas Istvan, Weéres Séndor(

Jozsef forditasa alj
». Itasat hasznaljuk)

attol fiig-

s b vagy Szili
forditas ; , Szamtalan el$ada-
koztiik Eliot két felolvasdsat, Fiona Shae\l;a'lc'cjea::l

Hughes, Vi s
csaﬁ ha;}\g/lf;zlegrte’nsen €s masok szavalatait, hol
) tar:[alm wdeo-fglvetel forméjéban. Az app-
fakszimile kiadg:§$ ;mk:ll;srr?sény A
isat, zemmel lehet ko i
SE;irta ::]l;rlnd liak'linek Eliot a verset dedikéli;ta)kovetm
~ » amelye kovgtkeztében a ma elérte
rmajat. Fantasztikus jatékszer. K

javita-
blikalt

Rendkiviil elismerg k
Thc-.? Stranger’s Child (A

riti
itika fogadta Alan HoLLNGHURsT ( 1954)
(akinek a magyar ol

V4 idegen gyereke) s,
c 77 ciImu regényé .
vasok A szépség vonalg cim(jg pyes Holl

leguijabb,
° nghurstrgl
» Booker-dijjal jutalma-

kritika a konyv bra

) VUros stilusét és kit(ing
hetne Hollinghurs usat és kitliné humorat em

t masodik magyar regénye. eli ki. Talan ez Je-
Graham SwiFT (1949), akinek két fontos regénye, az Uto!sé kivdnsdg

és a Ldpvildg is olvashato magyarul, legujabb konyve (Wish You V}/ereI

Here — Bdrittlennél) megjelenésével egy id6ben rovid cikket tett koz?e

a Guardianben a kortars regényekrél. llyenek (a sz0 evidens értelmén

tal), allitja, voltaképpen nincsenek is, hiszen a jelen pillanat kicsuszik

a szerzd kezei kozil - mire megirja, mult lesz beldle -, de fontosabb

ennél, hogy egy irodalmi md masképp aktualis, mint egy ujsaghir, s
a jelentds regényirok gyakran szandékosan tavolsagot terem'ger’\ek
a hirekben megjelend napi tigyek és a miiveik torténelmi valosaga
Kkozott. Erthetd az eltavolité gesztus, hiszen az Uj Swift-regény szam-
talan mai eseményt érint szeptember 1 1-ét6 a terrorellenes hé[’)OI’.l:.l-
ig", Irakig €s Afganisztanig, de méga kergemarhakor angliai hatasa|’|s
sz6ba keriilnek. Jack és Tom Luxton 6si angol, patriota parasztcsalad
gyerekei: Tom, mikor 18 éves lesz, beall katonanak, és Irakk.).an elesik.
Jack és baratnéje, a szomszédos csalad lanya eladjak a foldjuket, hogy
Wight-szigetén kezdjenek Uj életbe. Tom haldla utan azonban Jack
elhatarozza, hogy a fiunak ugyanabban a templomkertben kell pyu-
godnia, mint az Sket megel6z0 generéciéknak, sa cselekmfény jele-
nében zajlo hazatérés természetesen szembesiilést jelent mindazzal,
amitol Jack elszakadt. Swift tehat sok szempontbol az Utolsé kivdnsdg
témaihoz és <zerkezetéhez tér vissza. Abban a regényben egy koroso-
dé barati tarsasag tart a tenger felé, hogy elhunyt baratjuk hamvait a

hullamokba szorjak. A négy utas belsé monolégjaibol, beszélgetése-

ibél all ossze a regény, amelyben az ut, a gyasz, az dsszezartsag em-

|ékezésre kényszeriti a négy férfit, s az emlékeikben a személyes tor-
ténetek tarsadalmi szint valtozasokkal olvadnak 6ssze: a négy nehéz
életbdl az also-kozéposztalybeli, kisvarosi angol vilagnak a romlasa,
tonkremenetele is kirajzolodik a masodik vilaghaborut kovetd évti-
sedekben. A Wish You Were Here-ben a személyes tragédia napjaink
paraszti életvitelének felbomlasaval kapcsolodik ossze. Tobb krit}kus
szerint azonban swiftnek a nagyszerdien bevalt szerkezetet ezuttal
nem sikerdlt annyi élettel megtdltenie, mint a korabbi regényblen.
A szerepléknek Kkevésbé van sajat hangjuk, sokkal inkébt? a parra:cor
magyarézataibc’)l kell megérteniink a helyzeteket, ésa korabbi regeny

humora hijan az egész torténet sokkal keser(ibb.
(Gardos Balint)

|CiA

Lassan egy szappanoperara emlékeztethet minket a Marie
Darrieusseca  koril - kibontakozo plagium-historia. A tétje
azonban sokkal sulyosabb. Elészor 1998-ban Marie NDiaye
vadolta meg az {ron6t plagiummal, késébb, 2007-ben pedig
Camille Laurens allt el6 hasonléan kemény vadakkal (lasd KH
5007003). Természetesen Darrieussecq nem hagyta sz6 nélkil
a tamadasokat akkor sem, most pedig uj konyvében, egy na-
gyon alapos és t&bb mint 400 oldalas irodalmi értekezésben
ad valaszt a plagiummal kapcsolatban felmeriild altalanos ésa
személyét konkrétan érint6 kényes kérdésekre. Cime Rapport
de police (Rendérségi jelentés, Folio), és ez mar dnmagaban is
jelzi, hogy nem személyeskedd hangvételd, vallomasos védo-
beszédrél van sz6, hanem tudomanyos madszerekkel megirt
és kutatasokkal, példakkal igazolt (Martialistol kezdve Zolan,
Celanon at Danilo Kisig) esetfeltarasokrol. Az iron6 egy inter-
juban elmondta, hogy egyrészt onterapias céllal irta meg ezt
a konyvét, masrészt segitségnyujtasul a jovében plagiummal
vadolt irék szamara. Hiszen nem egy ir6 lett 6ngyilkos, miu-
tan hasonl6 vadak érték. Neki maganak szerencsére elég szi-
lard az idegrendszere, de a megrendiilés fajdalmas és el nem
mulé. Eletében eldszor fordult eld, hogy 6rom nélkil irt - és
ez dobbenetesen szomord egy ir6 életében. Ra kellett ébred-
nie, hogy az irodalom nemaz, aminek képzelte, hanem legin-
kabb egy nagyon baratsagtalan vilag. A szerz6 egyik alapté-
tele, hogy ,plagizaltnak lenni” — ez sok ir6 vagyalma. Ezek az
emberek talan ugy képzelik el az irodalmi alkotas folyamatat,
hogy a torténetek és a mondatok ,Otletorszagban” varakoz-
nak, és aki elészor ratalal egyikre-masikra, az hasznalhatja, de
egy masodik iré mar szUikségszer(en csakis ellophatja” 8ket.
Elvezetes, ironikus stilusban megirt, okos és nagyon érdekes
konyv az Uj Darrieussecq-mdi (is).

A Magazine Littéraj
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Nem csak a magazinok ajanlanak nyari olvasmanyokat:
a Goncourt Akadémia is kozzétesz minden nyarelén egy
rovidebb listat a _komoly” irodalmi értékeket képviseld
mivekrél. Ezek kdzott talaljuk a fent emlitett Macé-Scaron
regényétis: Ticket d'entrée (Belépbjegy. Grasset), amelyet fo-
kozott érdeklodés kisér mind az olvasok, mind a kritika ré-
szérél. Mar dijat is kapott:a Coupole Kkaveéhazrol elnevezett
8000 euros elismerest. A népszerliség egyik magyarazata
az lehet, hogy a ml kulcsregény, amelynek torténete a je-
lenkori Parizsban jatszodik, annak s homoszexualisok altal
lakott negyedében. Foszerepléje t')sszetéveszthetetlenul az
ir6 irodalmi dublére: Benjamin Strada jsagird, szerkesztd,
aki munkaja soran fokozatosan egyre nagyobb tkozetek-
re kényszerdl, ha meg akarja 6rizni onmagat. Kritizaloi, el-
lenségei béven vannak mar csupan .gay” életmaodja miatt
is, de a médiaban és tarsadalmi-politikai kérdésekben val-
lalt nézetei miatt is. Szatirikus hangvétellel megirt, semmit
és senkit — még dnmagat — sem Kimélé regény, egyik kri-
tikusa szerint a sarkozizmus” tukre, olyan sztorikkal, ame-
lyek sokszor jobban célba talalnak, minta Canard Enchainé
(Franciaorszag Ludas Matyija) humorbonbonjai.

A Goncourt Akadémi
€mia egy masik aja
G . ajanlata Bern
IéSkét)eZ'gu; n;zafse (Minden tovatiinik, Bourgois) glrr(‘iuc OMMENIT
» amely mdjusban el todla
o~ A 13jusb: nyerte Goncourt-dij
mazga alalu(gigt. A svéjci sziiletésti ir6 kilenc elbeszéIUéastéPt(;ve'la
W Sy ,’Er’ne!,y?t egyik kritikusa, kilenc transzcencjtal-
ol b"o”ent e,rtelmezett. Az elbeszélések hései g
R nbozéek: példaul egy idés holgy, gl
€lete van, de eg ] :
‘ te, vap, Yy napon, latszdla
Veallg)c/)r:gll, efs obsulyos csaladi tikokkal kén)?t
y futballedzé, aki eqy si
. ¢ ’ gy sikeres
:a?yj? maga’lr'a a csapatat a régmdltbéTe
k:S?gra. A fészereplékben kéz6s vona
aban maganyosak, és a multj
. k ; multjukbél feltoérs
igazsag- 3 .
i?é St”l?ssliler?ks.l_(, 'elhallgatott dolgok keresik a P?glng(k)'amk,
s ,ke ulilleszkedik a torténetek puzzle-sz)ér "eF. A’Z
ekokat, emlék- és igazsagfoszlanyokat kelllj(zeigg:

ben és ardn
yban adagolja, ho ;
K : , hogy aztanal 2
az elemek 6sszeillesztése, az olvasoé legyeegnnag)’Obb élvezet,

akinek szép, ren-
ok nélkiil minden
elen szembesiilni.
ccs kellés kézepén
felbukkand emlékek
, hogy életiik e sza-

végul ket rovid ajanlas, ket tipikus nyari olvasmany szellc?—
mileg is felfrissulni és kikapcsolédni vagyoknak. Utazok és
turazok figyelmebe: petite bibliothéque du marcheur (A gya-
logld kiskonyvtdra, Flammarion) Frédéric Gros szerkeszte-
sében, Stevenson, Nietzsche, Proust, Whitman stb. irasaival.
Focirajongoknak: Hubert Artus Le donqui foot cimd konyve
(cimét nem kisérlem meg |eforditani), amely alcime szerint
egy szotar a foci vilagardl, de amely akara futballt nem ked-

vel6k szamara is regényként olvashato. )
(Klopfer Agnes)

REK
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Junius végén, julius elején évrél évre Klagenfurtra
szegez6édnek a kivancsi tekintetek, ahol immar 35. al-
kalommal keriilt megrendezésre a Német Irodalmi
Napok, ismertebb nevén az Ingeborg Bachmann-dij
elnyeréséért folytatott felolvaséverseny. Az esemény
nemcsak az egyik legjobb kiugrasi lehetéség az ltals-
ban fiatal, kevésbé ismert szerz6knek - bar a tavalyi év
nyertese, Peter Wawerczinek esetében eqyik jelzé sem
igaz, sokkal inkabb az irodalmi életbe valo Iatvanyos
visszatérését jelentette az elismerés -, hanem egyben
az egyik legrangosabb irodalmi dij is. A benyujtott pa-
lyamivek kéziil a zstritagok meghivasara az idén is 14
szerz6 olvashatott fel. Az itélkezs grémium véleménye
a szokdsosnal erésebben iitstt el €gymastal, csupan a
negyedik szavazasi forduléban sikeriilt gy6ztest valasz-
tani Maja HaperLap személyében. Az idei gydztes szerzé
Im Kessel (A katlanban) cim(i irdsaban tulajdonképpen
eqgy karintiai szlovén kislany mesél arrél, amit akkor ta-
pasztalt, amikor elkisérte favdgo apjat az erdébe, illetve
késébb egy hajtovadaszatra. Az elbeszélés lényegi ré-
tegét azonban nem a cselekmények képzik, hanem - a
vélhetéen valamikor a hatvanas-hetvenes években jat-
$26do torténetben — az osztrak-jugoszlav hatar menti
taj helyszinei 4ltal megidézett emlékek, amelyek mind
$20r0s  Osszefliggésben allnak a szlovén kisebbség
sorsaval a masodik vilaghaboru alatt és a szlovén par-
tizdanmozgalommal. Paul Jandl, a zstiri egyik tagja ugy
fogalmazott: ,térténelemmel terhes taj” ez. Ezt mutatja
egyébként az elbeszélés cime is, hiszen a Kessel egyszer-
re jelent Gstot és vélgykatlant. Laudacidjaban Daniela
Strigl kiemelte, hogy vannak olyan szerencsés esetek az
irodalomban, amikor valakinek mondanivaldja van, de
sokaig nem tudja elbeszé|ni. Egyszer csak felszinre tér
azonban azirodalmi anyag, és szerencsés esetben, mint
példaul Maja Haderlapnal is, olyan szerzére talal, akinek
megvan az alakitésahoz a megfelels nyelvi felkésziiltsé-
ge. Ezt jelen elbeszélés esetében nemcsak az erdé min-
dent elborito, belepd, elburjanzé metaforaja, hanem
Haderlap nyugodt ritmusu, kedélyes, a téma ellenére a
gylildlet minden felhangjatsl mentes elbeszélésmodja
bizonyitja. Masrészt ugy tlinik, valéban kései szerencsés
talalkozas ez, hiszen Haderlap 1961-es sziiletés(. A je-
lenleg Klagenfurtban él6 szerzénének 1983-ban jelent
meg elsé szlovén nyelv(i verseskétete, amelyet még
két masik kévetett. Az ir6né a szlovént tekinti elsédle-
ges nyelvének, amelyet elmondasa szerint nagyon kis
lemaradassal kévet a német és ezekre rakédik a tobbi
elsajatitott nyelv rétege, amelyek kézott példaul a tu-
domadnyos nyelvhasznalatot is szamon tartja. Par nap
Ota kaphato elsé regénye Engel des Vergessens (Felejtés
angyala) cimmel, amelyet németil irt. A nyelvvaltds oka
Haderlap sajat bevallasa szerint pedig az volt, hogy na-
gyobb tavolsagot nyerjen a szolvén kisebbség helyze-
tét és torténelmét feldolgozo regény témajahoz
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A 3sat-dijat szintén egy fiatal szerz6, Nina Busswann kapta
Grope Ferien (Nagy vakdcié) cim( irasaért. Azonos cimd re-
génye jovére lat napvildgot a Suhrkamp Kiadénal, A felol-
vasott részlet, amely egy idejekoran nyugdijba kiildétt ta-
nar és egy kiilonss didkja kapcsolatardl is 520, a zs(iri egyik
tagja szerint éppen azért kiemelkeds, mert a kezdetben fel-
sejlé esetleges homoerotikus kapcsolat vagy vonzédas kér-
dését konzekvensen nyitva hagyja. Nem dénthetd el, valo-
ban volt-e ilyen, tértént-e valami vagy nem tértént semmi
az elbeszélt vilagban, amelyet a,mikroelbeszélés mestere”
nyelvileg végteleniil pontosan jelenit meg.
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e d6ironikus regényrészleteert, m"? <ztikus {rasaért,
banjatszl(z ssebelhette be, er6sen szarka
Thomas KrupP
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2011-es Nacionalnij Bestseller- (NatsBest-) dijat (amely-
nek révid listajarol az el6z6 szamunkban volt sz6) Dmitrij
Bikov nyerte az Osztromov, avagy a vardzsié tanitvdnya
(Ocmpomos, unu Yaerux yapoodes) cimu regényével.
Bikov nem el@szor nyeri meg a NatsBestet, 2006-ban is
elsé helyet szerzett a Borisz Pasternakkal.

i i tal,
A lenta.ru szerint Vag}/lm'Leansnora
bizottsaganak vezetoje kifogasolja,

fjat. Bikov mér hirességne fjat adni, hiszen a
et "Blkl\?(\e/m neki kellett volna ezt a dijat ad
olvassa.

0 sIni. amely intellektualis bes,t—
T e koangvjé t:]\l?gnrlwyem azy. Bikov e’hheéeaszc;[(—
e |ehetn? i ’asszol"— nyilatkozta.Arlrol'us : |5|te‘;
hoz nga“alan ne:LFi)dején még ki akartélihuqu ajgr Uy
hogy’Bl’ﬁoc\i/g gzzgé\n clalltak ettél az Stlettl, amitm
listajarol,

en sa ||a|. | lallgSul OZta aZOIlball |IOg a |JatSBeSt'
J y ! y

izottsag-
Jezett nos eljaras, amelybe a bizottsag

dij odaitélése egy lz\yilvé
nak nincs beleszolasa.

Maga Bikov azt nyilatkozta, hogy a bizottsag igen tavol
all a valés irodalmi folyamatoktdl, és hogy maga a dij
sokkal jobb, mint a szervezbbizottsag. ,A zsri vgélemé-
nye érdekes volt szamomra, halas vagyok nekik. Es még
kellemesebb gy6zni akkor, amikor a bizottsag ezt ennyire
lathatoan nem akarja” - tette hozza, s az 1920-as évekbe-
li irodalomrél és szabadkémivességrél sz6l6 regényét
»mindenkinek sz6l6 kényvnek” nevezte.

; 4 helyezését is: a di-
st-lista els6 he y .
Kihirdették a SUperNathZn (Fpex) cim@ mavével. Ennek a

- IN nyerte g . t-gydztesei
Ja,t. Zahafr‘:;#dp listgjén az elézo 10, év Nat:Br‘e()svetﬂ);fuzéré_
dijnak altek Prilepin 100 ezer dollartkr}ye;v f5hése a szer-
szerepeltek. fjazott. A kon e

vel, amely 2008-ban volt dijaz aki harcolt Csecsenfoldon,

o Oj fiatalember, harcolt PR
4 élterqua;uegg‘ visszatérve hol swasok'er;t (Zj:e?egymt L
majdbET i b?erként egy kocsmaban, de minde
kidobdem

g \Y% ’ ne ||Val|k Cllllkussa.
igen en |b€l ien ISE|kedlk

rajzi filmsorozatot V|

Fe’lkegyelm(i—feldolgozésban. A tévéfilmsorozat 28 éves
koratol, elitéltetéséts| a Karamazov testvérekig dolgozza
fel Dosztojevszkij életét. A rendezé elmondasa szerint a
film Dosztojevszkij +Kisemberi” oldal4t igyekszik bemu-

tatni, igy hozva kézelebb a bronzba éntétt, nagy klasz-
szikust a nézéhoz.

”- a V4 7 . . me .
a NatsBest szervezo Elbesze|es-antologla Jeller/ltkét egt Jtl'z stan 2
hogy Bikov nyerte ,a Tizes (Jecamka) c1m’m'(le. e
ft, mi ki szereti € 0 endezdelvérdl az elosz :
Kk szamit, mindenki s A Kotet r ! o elsz6h
S ’ irja, hogy olyan irok kerultel e o
likalni, illetve ezekb_en a}z evt|,ze »
egyébként teljesen onkényes és s

KIKOTOI HIREK

Joévére ujraindul az Orosz Booker-dij, a szervezetnek sikeriilt Uj ta-
mogatot taldlnia. 2011-ben mar nem hirdetik meg a palyazatot,
de jovére palyazhatnak majd idén megjelent mivek is. AZértez az
év sem telik el Booker-dij nélkiil, idén ugyanis az elmult évtized
legjobb orosz nyelven irédott regényének dijaért lehet versenyez-
ni. A zs(iribe meghivnak mindenkit, aki csak az elmult tiz évben
zs(rizett, és 6k valasztjak majd ki a tiz év 6sszes dontés regénye
koziil a gydztest. A révid listat november elején teszik kézzé. Az

Orosz Booker 1992-ben indult, 2001-ben adtik 4t el6szor Az év-

tized Bookere” dijat Georgij Viavivovnak A tdbornok és hadserege
(ferepan u e2o apmus) cim regényéért.

Gniusban az Ad Marginem kiadonal
Ibeszéléseit tartalmazza.
n a szerkesztd, Zahar PRILEPIN azt
k a,nullas” években kezdFek pub-
en értek el valamiféle 51kertC d.e
bjektiv a valasztas. Az antoldgia

ilepi j onov, Szergej Sargunoy, Ild'ar

i o Pflleplg;:zizgjeévfzﬁ/\fif;:;‘ Jelizarov, Roman Szenif]z:\r;
AbUZJ:afOVr Gem;ar:jrej Rubanov, Dmitrij Danyilov. Az A(’i D/\,argkben
DenylSZ, y nt kavard kbnyvekjelentek meg"a,,nullas’ e\k/:lznak a;
AP, & 'Po'r beielentése szerint ezzel a k'otettel bucs znak e
de a/szerkeszt.osggmnitél. Hogy ez a bucsu mit ngentlporf\iclc;erkeszi
to(;tearlrj g:)zzii};(;kaja Gazetanak (rg.ru) az iga%?a;:lesils( 2dcr>‘ ety

| . . rer 7 . ten arro ’
pi ké"SZitet\: 'Itr;ti?ugzjlae?g;e,\é\gdakigrtérs irodalom"fé;)érignlataban,
ére'z::l:c; igl{fge dij, szavazas, ranglista leheta legfébb oka.

ami ,

Vlagyimir Szorokin is hasonlék miatt panaszkodik egy permi
lapnak adott interjtjaban (saltt.ru). ,A Booker logikéjat még le-
hetett érteni - a moszkvai irodalmar-fejesek jatéka. Egymasnak
Osztogattak. De a NatsBest logikéjat mar nem lehet kovetni. Ez
a pétervari mocsar szlileménye! Szorokin Az opricsnyik egy nap-
Jja (ferb onpuyruka) cimii regénye bekeriilt 2007-ben a National
Bestseller déntsjébe, de €gy azota teljesen elfeledett regény kap-
ta a dijat. Ennek ellenére Az opricsnyik egy napja mégis nemzeti
bestsellerré valt.,Ugyhogy én nem hiszek a mi orosz dijainkban”
- mondja Szorokin. Az opricsnyik egy napjdt és a Cukor-Kremit tri-
l6gidva bévité Hovihar idén majusban jelent meg M. Nagy Miklos

forditasaban magyarul a Gondolat Kiadénal, A regény az orosz

irodalmi hagyomanyban ismert hévihar-toposzt eleveniti fel és

ismétli meg a kézeljévs groteszk vildgaban. Formailag klasszikus,
a trilégia legfilozofikusabb és leginkdbb lirai regénye.

) | kényvbiac, melyre
: elsé Permi kdnyvpiac,
e _24-én zajlott Permben az Sste a re-
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| és. ., A zte, "
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Je|:cioesjzme”Oroszorszé\gba“ méronmaga.ba’:] are:haikus formajat
ze m egy ige oA
: unk nemzet, hane ) ;  kényvpiacrol:
o r'lerp”\l/fg?r/\ép fogalmanak.’ Beszamolok a Permi kényvp
képviselju

permbookfair.ru.

meghivtak

(Kis Orsolya — Zoltan Dominika)
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Nyari olvasmanyok utan kutatva a spanyol kdnyvesbolt-
ok polcain idén jo néhany rémtorténetre bukkanhatunk:
Ggy tdnik, a Twilight konyves és mozis sikere utan az
irodalomba is beszivarogtak a vampirok, zombik, vagy
a hozzajuk hasonlatos lények, és a spanyol olvaso el6-
szeretettel tolti tarsasagukban — borzongassal — a vaka-
cié szlkre szabott heteit. EI6sz0r is itt van Daniel Pérez
Navarro masodik regénye, a La sonrisa de los muertos (A
holtak mosolya): a metafikcios torténet szerint egy konyv-
kiadé egy napon titokzatos kéziratot talal az asztalan,
melynek cime Diariozombi (Zombinapld). A kézirat egyes
szam elsé személyl kannibalnaplo, amelybél kiderdl,
hogy barmely kiilvarosban létezhet afféle vagohid, ahol
az eltiint emberek végzik, természetesen zombik aldo-
zataiként. Bar a regényt a legtobb konyvesboltos a,hor-
ror” kategériaba sorolja, a kritikusok hatéarozott irodalmi
erényeként emelik ki a rég elfeledett zombitorténetek
Ujraélesztését, valamint a metairodalmi hivatkozasokat,
tukrozédéseket, jatékos athallasokat.

MarcR. Soto afiatal irénemzedé j
e oToafic ’ edék tagja, am 34 &
J.éréeir?ewrrvlvavfllsmszamos irodalmi dij birtokosa. Saej\a{f?/\g;?ael—
i o D.ral?rchrS(l)to.fom.) - melynek intréja nem mép_
Fodh s e ou gtol kolFsdnzétt idézet - megtudhat'uli,
hogy vl épgus irodalmi mindenevérél van szo: kevaenc'
Shakespearepvagy s’zerepel stephen King, mint William
i alfé.aqy eppen“Jullo Cortazar, minden spanyol
A Maibeetshomeg.a)a; legkedvesebb konyvei peélli
e oA ok . a Biiszkeség és balitélet, Monte Cristtg)
PR Kﬁge. A Largas noches de lluvia (Hossz
Los piarel) cim onyv a szerz8 harmadik kétete (az elsc';
[ UniverSidcaén/nan Y otros cuentos cimmel jelent
A M ad de Almeria gondozassban 2004-ben
ytiadrig Yy Sgdah2098—_as El hombre divergente, amiért'
R g Ua'g esljobbnél jobb kritikdkat kapott);
R nev.a Fortepetét beszéli el, aki 1967-ben’
e yi tfav.oll,et utdn visszatér szUIc’Sfalujéba,
o ho|¥an tij?:?'d' v§l|a|kpzést, am néhany hénappall
5 Pl aljak. Ongyilkossag? Gyilkossag? Senki
AN LN g{ az?nbap kezdenek kibogozédni a sz4-
e SR E)z/cc;ulg)l/olferu torténetre derdl fény: a biin-
o SZUk?éy i a ?Ilq esemény, hanem régi, elfeledett
R azzze:;g :%vuetkezménye. Valamelyest Lorcat
irdl lebbenti fel a fatylat, rr?t?ttz:tj?: K A S

s be a lassu ki o,
annak generciokra kihaté kéve lassu kint, a biint és
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$z6 végiil egy (pszeudo)vam
(1963-2008) Lo que sé de los
tudok, 2008)
adaptéciéja idé 3gi
tbrtgnet,,’ javal egyidds, mégis e
19 A
he 9e(r)r)] lrII(\:tl'tdl Jat’nyert, majd pélyéja végén, 2008-b
oz emiie regennygl tette fel a pontot iréi mun
amiker as spa'nyol irodalom egyik legrangosa
elmé]et'i ! ,rer{no N;idallaljutalmazték. Casavell
et a;albe?n ugyesen egyensulyoz a né
iroc,mon:ri“a.l.mlatla-r’mabbnak tartott mdfajok
i ozott,’sajat munkdiban pedig mag
(kedvencsifgttjzslsrre)igziergfdp ?t ¥ ot il
! ne ir k ulasai a karikatu
pge;:z ,_;; ;te,k?k teru{etére vezetik). Szerinttrea,BaeI?c:\(/)vteSZk’ 5
yird, Voltaire pedig az els punk””6 magaa; 650
, eaig

immar vitathat

atlanul a sp .

g anyol iro i
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€s a magas
atol értets-
ba, és vissza

A Lo que sé de los vampiros torténete régi idokbe kalauzol-
ia az olvasot: a féhost, Martin de Viloallét, aki egy nemes-

J ”r
bbik fia, a hagyoményoknak megfelel6en

ember legkise :
mar szilletésekor jezsuita szerzetesnek szanjak. Amikor

Spanyolorszégbél Kitizik a jezsuitakat, hésiink épp novi-
ciuséveit tolti, és elhatarozza, hogy szerzetestarsaival tart
—igy jutel R6maba, német teriletekre, a forradalombaf\
égb Franciaorszagba. Mindekozben szamos kalandot él
4t, a regény pedig feléleszti, mai Kkéntosben ujraalkotja a
korabeli formakat: az episztoldt, a pasztorjatékot, az ero-
tikus regényt, az atibeszamolét — teszi mindezt sok ir6-
niaval, irodalmi jatekkal. Es hogy hol laknak a vampirok?
Egy 1781. oktober 15-i keltezésl levélben, melyet hc’Ss'ulnk
mestere, Welldone hagyott hatra, aki utolso uzenetként
megfogalmazta, mit is jelent a Vdmpirok torvénye. Persze
nem a rémtorténetek Klasszikus vérszivoirol mesél, inkabb
az akkori, @ mai, mindennapi vampirokrol — és ha meg-
gondoljuk, ett6| talan még jjesztobb a torténet:, Az ember
4larcot haz, hogy ne szégyeniljon meg emberléte vélet-
lenszer(iségétdl, dnnon lényegtelenségétc”)l, hogy csupan
a semmi letétemeényese. Ezért arulja el dnmagat. A régiek
vérét issza, de nem taplalékul, hanem hogy igénye szerint
bebiztositsa magat emberi mivoltaban. Eza
kényelmesség teszi, hogy az ember egyszeriben vémpilr—
ra valik. Ha pedig semmi bizonyosat nem tud a maltjarol,
ha az 6namitassal a multat is eltorzitotta, hogyan tanulna

meg a leckét? Hogy értelmezi a jelent? Hogy merészel ajo-
vébe tekinteni? [...] csak bolyong céltalanul az Id6ben es
tragikus és komikus egyen-

a Térben. Ez a vilag egyszerre B, :
sulya. Napok és az éjszakai. Emberek és a vampirjal. Ami
elére nem lathato, elkeriilhetetlen”

megerdsitse,

(Kutasy Mercédesz)

plrréll is: Francisco Casavella
o Jaese vampiros (Amit a vampirokrd|
pusza bar a Twilight-térténetek film-
) €szen masfaj Ampi
ppits : g” ajta ,vampir-
Z0 27 évesen elsé regényével (E/ triur?fo
an éppen
kassagara,
bb kitiinte-
aesszéiben,
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http://www.marcrsoto.com

